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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Brugge, den 9 Juli 1883.

Eerweerde Heer,

Wy1  Confraters van de berechting, Zilveren Portie, zyn vandaag als in familie vergaârd “om volgens een oud

Katoliek en Vlaamsch gebruik” de jubilé2  te vieren, van twee onzer leden3  waarvoor gy zoo goed geweest zyt,

den eeredicht te maken.

Die dicht heeft aan ons herte gesproken, en ons den moed ingegeven om ombeschroomd vereend te blyven tot

het vereeren van Christus in zyn Aanbiddelyk Sacrament terwyl uw bevallig tafelliedje ons hertelyk doet lachen,

en veel

[…]

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

......
1 Dit lijkt een tekst geschreven door Victor Coornaert om voorgelezen te worden op de viering.

2 Het gaat over het 25-jarig jubileum van het lidmaatschap van twee leden, Louis Beernaert en Hendrik De Jonghe van het

Broederschap van de berechting van de zilveren portie van Sint-Salvator, op 9 juli 1883. Guido Gezelle schreef twee gedichten, een

lofdicht en een gezang. Zie ook aanvraagbrief van Victor Coornaert aan Guido Gezelle van xx/[06/1883].

3 Louis Beernaert, deken van het genootschap, en Hendrik De Jonghe, penningmeester.
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Inhoud

Incipit Wy, Confraters van de berechting, Zilveren Portie, zijn vandaag

Samenvatting i.v.m. gedichten van Guido Gezelle "Weerom de snaar gezet" en "Lodwijk Beernaert wil

ik prijzen" ("Verzameld dichtwerk": dl. V, p.84-88)

Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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Beschikbaarheid Teksten en afbeeldingen beschikbaar onder een Creative Commons Naamsvermelding

- Niet Commercieel licentie.

Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een

samenwerkingsproject met vrijwilligers. De databank is in opbouw, aanvullingen en

opmerkingen kunnen gemeld worden aan els.depuydt@brugge.be.

Citeren Een brief kan worden geciteerd als: [Naam van editeur(s)], [briefschrijver aan

briefontvanger, plaats, datum]. In: GezelleBrOn, Wetenschappelijke editie van de

correspondentie van Guido Gezelle. [publicatiedatum] Available from World Wide Web:

[link]
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